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[O Machette 

Brasileiro) 

O 1.º em nosso idioma: pela tiragem — pelo primor graphico 
— pela massa de informações que contem — 


pela variedade de seu texto — pela abundancia e apuro de suas 
ilustrações — pela utilidade de suas informações. 


1.500 GRAVURAS 30 PAGINAS A CORES 
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O apparelho adoptado nos melhores cinemas do Rio 





ã | — 24 de Dezembro de 1925 
DURAÇÃO — SIMPLICIDADE - SEGURANÇA | w— 24 de Dezembro de 1925 —w 
NITIDEZ — FIRMEZA. RCE DSG a 
Mary BermH MiLFORD 
O reporter americano ( CHARLES HuTcHINSON 
4 francezinha ALice Jovce, Mary BeryA» 


Nem Hamicvon, Ester Rastros, Mú 
vrRED Ryan MavDE Truener GopDON. ]i 
vis HupLey MariO MATERONI 





I 
O homem branco ALiceE Joyci Ka qNETH 
| HARLAN é WALTER LoNG) 
| Peter Pan Brrry Bronson Ernest Vos 
| RENGE, MarY BryAaN c EstTHER RALSTON 
| À perfeita melindrosa CoLLrEeEN MooRrt Sy- 
DNEY (CHAPLIN DE VELIS Haver e FRANK 
” MAYO . 
Portas malditas MLLENE Ray c Bruce Gor- 
Sa 
V esposa de cada um É ELAINE HaMMERSTEIN 
DororHy PHinipes, Diana MiILLER E Ro- 
BERT CAIN 
Edade da innocencia ( BreverLey BayNE. Ei 
pior Dexter, Wittyaro Lóvis é EbrrH Ro- 
| RERTS 
| Poder feminino CiratrReE WINDSOR, CONWAY 
PEARLE, Precy MarMoNT ce DoroTriy Ri 
Ma) VIER 
PRE CA ) [o A AL V 5 DEM IS às novidades na tela Miss DorzorHy KENNTON 
Os que vivem no écran ( Miss EpNAa MurPHS 
PEÇAM ORÇAMENTOS AOS DEPOSITARIOS | da Fox Film Corporation 


Os namorados no cinematcgrapho ( ELEANOR 
e Bosgpman é Ben Lyon, da “Metro-Gol 

Marc Ferrez Filhos dr 
Os tvpos de belleza na scend muda Nfiss ALI- 


: - cE Joyce da “Metro-Goldwin” 5... 
Rua da Quitanda, pr 21Caixa Postal 7 às estrellas ES o na muda (Miss BésBé DA- 
NIELS, da *aramount 
RIO DE JANEIRO 


ne “DORLY) 


Jransnulte ao corpo um per fume agradabilissumo, 
, embranquecee da a pele a maciez do velludo 
| À a venda em todo o Brasil 
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ORIENTAL 
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V. Ex. póde distrahir-se 
pintando ! 

NÓS LHE ENSINAREMOS 
GRATUITAMENTE POR 
CORRESPONDENCIA. 

SYSTEMA PRATICO GARANTIDO. 


Podeis pintar 'a vossa toalha de mesa com as tintas Radium. 
Unicas lavaveis garantidas. 
( ESTOJO COM 14 CÔRES 35$ — PELO CORREIO MAIS 48500). 


Acabamos de receber estojos e todos os preparos para a 
pintura Batik que tanto successo vem fazendo em Paris. 
( ESTOJO 40$ c 508 — PELO CORREIO MAIS 48500 ). 


Temos em stock os seguintes estojos: 
PiNTURA A OLEO — 355, 503, 005, 75%, 90%, 1008, 1208, 150%, 2505 
AQUARELLA EM TUBOS — 358, 508, 6005, 758. 908. 1008, 1208. 
AQUARELLA BM TABLETTES — 78, 98, IIS, 13%, 168, 208. 308 
PyrocrAVvURA — 808, 1008, 1208, 1508. 1808. 2008 
EstTANHO — 608. 808. 100%, 1208, 1508. 
Couro — 608, 808, 1008, 1208. 1508. 
CLOISONÉ — 558. 
JuDAICA — 358. 
SILHUETA SOBRE VIDRO — 458, 058. 
SILHUETA SOBRE VELLUDO — 358. 
PASTEL — 154, 189, 258, 308, 458, 558; 808, 1008, 1208, 1508. 
PHOTOMINIATURA — 808, 1008. 1208 
PASTINELLO — 408. 508. 


PELO CORREIO MAIS 5$000. 


Qualquer pessôa que adquira estes estojos receberá gratuitamente 
uma demonstração pratica em portuguez. 


BARBOZA, FREITAS & C. 


Avenida Rio Branco 136. 
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DSIEDADE ANONYMA AO 653000 
Um anno (série Praça Olavo Bilac 12 e Rua Buenos Aires 103 Numero avulso 15200 
de 92 numeros) 4RSO0O j fito. ; Mumery atrezado [5500 


ENDEREÇO TELEGRAPHICO REVISTA 


Telephone : Directoria, Norte 112 — Redacção e Administração, Norte 3660 EU SEI TUDO 


Um semestre 

(26 numeros).  25$000 
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RUDOLPH VALENTINO 
DIVORCIA-SE... 


S! cunNço um suelto do Evenin 
New. estã confirmado qu 
rala maravilhoso, que ju se di 
vorciára em 1922, para desposar 
miss Húdmet, filha de um ric 
perfumista, vai se separar purchi 
cialmente de sãa segunda esp 
a. com a qual jã tem tido di 
ersas rusgas serias 

Rudolph accusa a subul Na 
racha Rambowa de uma tvra 
mia EXCESSIVA Cata mesmo 
facto de uando esta ultima 
torncu directora artística de seu 
films e. como tal, encarregada di 
escolher cs companheiros para 


| seu Csposo, ter despedido a ACLTIZ 
franceza, Mille Goudal. que 
deveria desempenhar com Ru 
do'ph um papel de “seduetora 
em a menor razão para Isso, à 


não ser injustificado cium 


“09h 


(CARA Pow foi contractada 
, | 


pela Fox para dama de 
Tom Mix 


“63h 


PAN escutpruraL Mildred Har 
le dl 


| 

| ris divorciada di arhitos € 
| hoc Mrs Terry Mac Govern 
| deu à luz à um menino pesando 
i 


4 libras e 50 gramma 
n43h 
Ur» iornal de New York orga 


nisou recentemente um con 
curso no qual só tinham voto 
os quinhentos € tantos jornalis 
tas que exercem nos jornães dos 
Estados Unidos as funeções de 
críticos de arte 

Cratava-se de saber quaes 
eram as dez mais bellas estrela 
do écran. As mais votadas 
ram Corinne Griffith, Mars 
isto Alice  Verrs Florence 
Vidor, May Mace Avosy Norma 
Shearer CHorta wansom Nas 
| Allison. Marion Davies e Pola 
Negri 


463h 


(O VERDADEIRO nonmw de Col 
lcen NMoor< 


Norrison 


é Karhleen 
nes 


Á MEDALHA de ouro ol recida 
Magazinm 


pelo Photoplay 
de New York ao film mais pci 


feito do anno. foi concedido este ; Re Ee EO O na 
inno ao film Abrahanm Lincoln e : ) ia x 7 
Os films anteriormente de- : , mm “do Ç . 





tentores dessa medalha foram 
l Jarid o Orphão Í 1920) | tum ) 


Ferquo MOD) O e Miss DORIS KENNYON, da “First National”. 


5e Os Bandeirantes 
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) Este numero consta de 36 paginas 
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Drama da Hurricane Film 
Corporation, interpretado por 
CHARLES HurcHISON e MARY 
BetrH MILFORD 


Bruce Ponroy cra o caixa do 
Banco  Greystone, em New 
York, onde se portára sempre 
com a hombridade necessaria 
a um homem de bem. Ninguem 
tinha, pois, que dizer delle, 
Mas os ladrões, que nunca dor- 
mem, decidiram, um dia, rou- 
bar o Banco, 

A empreitada parecia facil, 
tanto mais quanto os bandidos 
cram empregados do mesmo 
banco e, como as cousas, ás 
vezes, parecem andar ao con- 
trario do que devia ser. o resul- 
tado estudado da acção seria 
dar como culpado justamente o 
homem honesto, que havia den- 
tro do estabelecimento. 

Uma cousa decidira, mais do 
que todas, esse ponto — e era 
que a mulher amada por Bruce 
Ponroy não ligava importancia 
a Paul Gilmore, presidente do 
Banco e exactamente um dos 
chefes do bando de gatuncs. 

O primeiro roubo foi, porem, 
cffectuado. Com o auxilio de 


.— Porre 





ET 
O Sal 
Ea los ES 


Sa 





É 
cutro empregado do Banco ; 
desappareceu inexplicavelmente E 
uma grande quantia em dinheiro E 
de uma gaveta de Bruce. p 

Descoberto o acontecimento, j 
Bruce foi apontado como ladrão; É 
porem, ao ser preso, derrubou RSA a GR NBR an RE SR e TUR f 
os guardas que o seguravam e me DE c 


fugiu, indo occultar-se numa 


A «despeito «e toda à vigilancia, Bruce lograva fallar com sua noiva todas as noir 
casa de um dos arrabaldes. 


Entrou alli, como um tufão ela janella e, antes que os mo- radores pudessem voltar a si do espanto, já elle lhes pedia, É 
| ] I 
que O protegessem, 4 
porque a policia, O 
perseguia. À 


Todos foram una- 
nimes em dispensar- 
lhe a protecção pe- 
dida occultaram-o 
de tal modo que, 
quando a policia se 
apresentou, ninguem | 
declarou que o [ugi- 


tivo se achava na- E 
quella casa É 
Vejamos agora É 
porque que tanto É 
protegiam Bruce: Hj 
E' que os morado- ê 
res d aquella casa ' 
pertenciam todos à ' 
quadrilha de ladrões f 
do Banco cv não co- | 
nheciam Bruce. Ju!- 
garam-no um ladrão E 
tambem c des mais -4 


audaciosos e pensa- 
ram logo em apro- 
veital-o, incorporan- 
do-o a seu bando, 
Mal sabiam clles, 
entretanto, com quem 
se mettam, 
Podendo sahir, à 
noite, sem scr visto, | 
Bruce communicava- 
se com Betty Brow- 
ne, à moça que elle 
amava e dava-lhe 
instrucções: para tri- 
umphar d'aquelles 
que lhe moviam tão 
infame perseguição, 
E' que elle projecta- 
va a prisão da qua- 
drilha, mas, para isso, 
precisava esperar 
uma occasião - pro- 
picia 
Essa occasião apre- 





Todos alli se em 


penhavam em occultar Bruce para que os policiaes não o vissem, 
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contou-se quando Bruce, reco- 
nhecido pelos gatunos, foi cha- 
mado a um barracão fôra da 
cidade, sob o pretexto de tomar 
conhecimento de um plano de 
roubo, cjuc se iá elfectuar 

Os bandidos tinham delibe- 
rado matal-o alli, Mas sahiu-lhes 
o trumpho às avessas, porque 
elles é que foram todos parar 
na cadeia, graças às pr videncias 
tomadas, junto da policia, pelo 
caixa do Banco 

Quando tudo se aclarou, isto 
é. quando a prisão dos bandidos 
estava elfectuada, o presidente 
do Banco teve uma desillusão: 
soube que o caixa pertencia à 
corporação da p dicia secreta 
de New York Elle, pois, Iá 
estava, desde muito, reconhe- 
cido como ladrão e só se espe- 
rava uma occasião para poder 
deitar-lhe a mão 

Cerminada a aventura, com 
todo o exito para Bruce, teve 
estes grandes clogios c O retrato 
em todos os jornaes; porem o 
que mais o encantou foi receber 
de Betty Browne a declaração 
de que podia tratar dos papeis 
porque ella estava dispasta a se 
casar immediatamente com elle 


D reporter americano 


Drama da Hurricane. Film 
tendo como protagonista CQCHAR- 
LES EHutTeHINSON 


Em uma região de clima tro- 
pical da America, existia um pe- 
queno paiz de nome Guadala 
cujo governo era exercido por 
um presidente, um ministro da 
Guerra c outros. titulares mais 
ou menos sem autoridade, o que 
cra bastante para trazer em 
continuo descontentamento O 
povo, que se queixava de oppres 
att) 

Era ministro da Geurra, ao 
tempo que começamos esta his- 
tora, o general Moreno, que tit- 
nha uma pupilla, Marquita C.or- 
tez, à quem pretendia desposar 
embora ella se mostrasse ena- 
morada pelo capitão Juan Bar- 
cellos, ajudante de ordens do 
ministro € homem de brio, cum- 
pridor de seus deveres 

Entretanto, crescia cada da 
o descontentamento no seio do 
povo, que, chefiado por um idea- 
lista perigoso, um tal Ruiz, ur- 
diu uma conspiração, para depôr 
oO governo c acabar de vez com 
vrannia 
)s espiões do governo trou- 
xcram para o Palacio a noticia 
do levante popular. Esse taeto 
forneceu ao general Moreno a 
opportunidade que elle esperava 
para se vingar do capitão juan, 
pela côrte que elle vinha fa- 
zendo a Marquita 

Durante um meeting que Ruiz 
fazia, deante do palacio, O ge- 
neral mandou que O capitão es- 
pingardeasse O povo € d'isso re- 
sultaram muitas mortes, embora 
q capitão relutasse em cumpri! 
a absurda ordem 

Era isso mesmo que o gene- 
ral pretendia, pois logo depois 
mandava prender o capitão, s db 
à accusação de ter interpretado 
mal suas ordens e, summaria- 
mente, mandou fuzilal-o 

Ficava assim livre de um rival, 
é com Marquita garantida 

Mas os acontecimentos em 
Guadala despertavam a atteéen- 


(Continúa na pag. 34) 
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“Betty, preciso mais do que nunca do teu auxílio... 





Os ladrões estão descobertos, 








Marquita tinha que ticar alli como prisioneira até 
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á hora de 


E a e AE, 
eme Ag o Se e, 


seu casamento com o gencral. 
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A francezinha 








Se TE A A abe ah she são dho TE ATT sho dão 2 alo SE Sho dio io 
AMA TEM SEA CNA GM AMA AMA AMA AMA UMN AMA ADD UMA GDA AMO AMO CHA AM GEN dA PEA 


Conto de ANN DoucLas SED- 
GEVICK 


Cinematographado pela Para- 
mount com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Madame Vervier Alice Joyce 
Alix Vervier — Marv Brian 
Giles Bradley Veil Hamilton 
Toppie Westmacott - Esther 
Ralston 
Owen Bradley — Anthony Jowitt 
Mrs. Bradley Jane Jennings 
Ruth Bradley — Mildred Ryan 
Rosemary Bradley — Eleanor 
Shelton 


Jerry Hamble—-Maurice Cannon 
Lady Mary Hamble — Maude 
Turner Gordon 


Andre Valenbois — Paul Doucet 
Mme. Dumont — Julia Hurley 
De Maubert — Mario Majeroni 
* 
* 


“O amor deixará de variar, 
se ([ôc firme, mas não deixará 
de tresvariar, se é amor. - 

Este pensamento do padre 
Antonio Vieira descreve em pou- 
cas palavras o enrece desta 
aventura, que nos mostra O amor 
“fieme” ce o amor que “tresva- 
Tia é 

A historia universal É o espe- 
lho da consciencia humana, Nel- 
le se miram os varões da familia 
Bradley, que desde o tempo dos 
reis Anglo-Saxões sempre tinham 
sido soldados inglezes. 

Serves fieis do rei, Os jovens 
Gilens e Owen Bradley, filhos 
da aristocratica Mrs. Bradley, 
tinham partido para a grande 
guerra. 

Giles é escrupuloso, delicado 
e sincero. Owen é amavel, mas 
voluvel, 

Voppie West, noiva de Owen, 
fica inconsolavel. 

Em Paris, o voluvel Owen, 
apaixona-se pela formcsa Ma- 





[Eram palavras de lison- 
ja, que ella ouvia com 
um sorriso sceptico, 


dame Vervier e es- 
creve a seguinte car- 
ta á noiva: 


Toppie: Perturbado 
e confuso escrevo-te 
esta carta, mas tens 
que saber a verdade. 
Amo outra mulher. 
Com ella aprendi a 
conhecer o verdadei- 
ro amor. E' um af- 
fecto, que parece ter 
o poder de renovar 
uma existencia. Por- 
tanto, esquece-me 
Adeus, — Owen. 


Madame Helena 
Vervier entra nessa 
occasião e, ao ler a 
carta, diz a Owen: 

== Querido, um 
amor como o nosso 
não se prolonga eter- 
namente! Quando ter- 
minar a guerra, terás 
que voltar para a In- 
glaterra e provavel- 
mente has de casar 
com essa linda girl. 
Hoje, amo-te profun- 
damente, mas algum 
dia nosso amor terá 
que passar! Tenho 
certeza disso. Meus 
episodios de amor — 
Mme. Vervier ouvia risonha as ingenuas confidencias de sua filha. prefiro confessar-te à 





Mme Vervier leu com desdem q carta, que Owen 
escrevera à sua noiva. 
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reg y te prt nar 


verdade — succe- 
dem-se uns aos OU- 
tros. Minha vida 
sempre foi assim” 

— E a vida da 
tua filha Alix vai 
ser egual á tua? 

— Não, querido 
Owen. Alix não é 
como eu! Só encon 
trará a felicidade no 
casamento. Aqui em 
França, porem, não 
ha de ser facil ar- 
ranjar-lhe um ma- 
rido, como deseja. 

-—Na Inglaterra is- 
so seria facil, Por 
que não a mandas 
para casa de minha 
mai”? 


Acceito! Ássim 
que terminar a 
guerra, Alix irá. 

E Helena, deante 
de Owen, rasga à 
carta que elle tinha 
escripto à noiva. 

No dia seguinte 
Owen parte para à 
linha de fogo, onde 
é ferido mortalmen- 
te e antes de mor- 
rer pede 'a seu irmão 
Giles que proteja 
Alix, dizendo-lhe: 

Ella é filha de 
Helena Vervier e es- 
tá em Paris! Dize 
a mamaãi que à am- 
pare! Este é o meu 
ultimo pedido! 

Nesse mesmo dia 
o armistício é accci- 
to e semanas de- 
pois, a pedido de 
Giles, a familia 
Bradley manda bus- 
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Dm do) 


A insistencia de Jerry ainda o tornava mais antipathico 
aos olhos da ingenua francezinha. 


car Alix que vai de Paris para ella residem Henri de Maubert 


Londres. 


e André de Valembois, dois de 


Entretanto, Helena Vervier «eus mais ardentes admiradores 
continuava a se divertir em sua ca velha Mme. Dumont, uma 


linda chacara, na Riviera. Com . 


(Continúa na pag. 31.3 


tentou deter a bõa Alix no patamar. 


Foi em Paris que seu grande amor começou. 


, 








Film da '“Preferred Pictures”, 
tendo como principaes inter- 
pretes, ALICE Joyce, KENNETH 
HARLAN e WALTER Longc, 


e 
* % 


Lady André Pellor ia se ca- 
sar de accordo com a vontade 


de seus pais, mas não estava 
satisfeita com isso, O homem, 


que lhe destinavam para espzso, 
não lhe convinha de modo al- 
gum. 

Não gostava delle, nem po- 
deria vir a gostar, porquanto a 
unica qualidade que o re- 
commendava a sua familia ecra 
a fortuna, que pessuia; e lady 
Andréa, posto que se visse do- 
minada pelo orgulho, que cara- 
cterisa todas as familias nobres 
inglezas, tinha, a respeito do 
amor, sentimentos e aspirações 
sublimes. 

Por isso poz-se a estudar um 
meio deevitar aquelle casamentc; 
porem não logreudescobril-o e a 
hora do consorcio, chegou sem 
que lady Andréa tivesse ainda 
encontrado uma solução para o 
caso. 

A cerimonia devia effectuar-se 
à noite, num dos principaes ho- 
teis de Londres e estava pre- 
parada uma festa magnifica. 

A" hora marcada, o hotel regor- 
gitava de gente, Faltava porem, 
a noiva, Foram chamal-a e toda 
a gente ficou surprehendida ao 
verificar que era impossivel en- 
contral-a. 

Que lhe teria acontecido? 
Apenas isto: embarcára em um 
acroplano, que partia com des- 
tino á Africa. Ninguem, entre- 
tanto sabia d'isso por que lacy 
Andréa tomára aquella resolu- 
ção de um momento para outro, 
Já vestida de noiva e prompta 
para sacrificar-se, como seus 


E 


4 d 
ERR) 


n, E ER EM 
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Ignorando tudo de seu passado, elles se amavam. 


pais desejavam, sahira até ao 


jardim a pensar em sua triste 


sorte, quando divisou um aero- 
plano, que aterrava na praia. 

Chegou até elle e pediu ao 
aviador que a levasse comsigo. 


O aviador achcu a aventura 
extraordinaria, mas não se fez 
rogado. 

E lady Andréa viu-se, pela 


primeira vez em sua vida, trans- 


E ! 


portada vertigincsamente pelos 
ares, 

Quando o acroplano voltou 
à terra, sua surpreza foi enor- 
me, ao ver que se encontrava 
em solo africano, rodeada de 
negres; e ainda mais se admirou 
ao verfiicar que todes elles res- 
peitavamo aviador a quem cha- 
mavam O HOMEM BRANCO, 

Lady Andréa quiz saber al- 








guma cousa da vida desse ho- 
mem. Elle, porem, cra cm ex- 
tremo reservado e nada disse 


que a pudesse orientar como de- 
sejava. 

Passando a viver na cabana 
do aviador e sendo zelosamente 
respeitada por elle, lady Andréa 
acestumou-se facilmente áquella 
existencia, satisfeita com a ideia 


(Continãa na pag. 32). 





O riva! do aviador agarrou-a com. soffreguidão brutal. 


IO 


| 


Des E 
do ho ato de 
Tam Ta TA 


( onto 
BarRii 


Cinematograbhado pela Para- 
motunt com a sertuenta 


Petrci Pan 
O Capita 
[ori 
O Sr. 1Dai 
Pink= [in 
FAIR: 
Viger Loils 
Nirs, fSai 


“103 


Nana 
Wends 


uno 

munca 

nino tin 
ansão 


sonho numa 
Mudo 


bom humor « 


f 


de todos os me 


Em baixo: — NWends» 


mente para que cell O ultimo 
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para alli levára; e, 
por sua habilidade em 
andar pelos ares como 
todos andam pela ter- 
ra, foi chamado Pe- 
ter Pan. 

Um dia arrastado 
pela Fantazia, Peter 
Pan sahiu da Flo- 
resta Magica e entrou 
a correr munido 

Ora, alli perto resi- 
diam o Sr. ea Sra 
Darling, que tinham 
trez filhos, a menina 
Wendv, os meninos 
John e Michael, que 
todas as noites dor- 
mem sob a guarda 
de Nana, um cão gi- 
vantesco 

Mas exactamente 
nessa noite o Sr. Dar- 
ling, irritando-se com 
o cão, expulsou-o pa- 
ra o jardim e, foi 
com sua esposa jan- 
tar em casa de um 
visinho, f[ehcando a 
porta e deixando seus 
filhos sosinhos em 
casa. 

Nessa noite, por 
um presentitimento 
singular Wendw, John 
e Michael, ao envez 
diadoemecer ficaram 
a conversar contem- 
plando o céu estrella- 
do através da larga 
janelle. 

De subito viram sur- 
gir no céu, uma luzi- 
nha e quando ella se 
apbproximou de sua 
casa, viram com gran- 
de espanto que era um 
lindo menino, que as- 
sim andava pelos ares. 
Era Peter Pan. : 

Vendo a janella aberta Peter creanças tão formosas, saltou para beram-o com grande alegria e tada, Tão enthustasmados ficam as 
Pan pousou no peitoril e, encan- — dentro do quarto. Peter Panmaravilhou-os relatando 


trez crianças com as narratyvas 
tado com o aspecto d'quellas trez Wendv. John e Michael rece- as bellezas da Floresta IEncan- de Peter Pan, que lhe pedem que 
I 


eve tambem para lá 
Peter dirige uma supplica a 
fada Tink-Tink e ella que nada 
sabe recusar a seu pupilo predi- 
lecto concede-lhe o poder de trans- 
miltir com um sopro a faculdade 
de voar 

Peter Pan apressa-se a trans- 
mittir esse dom q seus novos ami 
guinhos e parte com elles pelos 
ares para a Floresta Encantada, 
onde acham tudo lindo 

E estaria tudo muito bem se 
Peter Pan não tivesse um int- 
migo terrivel, o capitão Hook 
o commandante de um navio 


f 


, , , | f 
de terríveis piratas 


A despedida sobre(a janella. 


“o 


as 


Uma vez andando pelos arr 
: ' “1 | Sá ' 
dores da Floresta Encantada, 
- r+l F ” o, 

o cabitão flook encontrara freter 

Pan e tentára apristonat-o com 
, 

o intuito de o tel 


var para bordo 


i f 
de seu infame navio e all fa- 


í 


rel-o grumete, Jas o menino, 
vraças q suas qualidade de voa- 
dor era tão agi que, perseguindo-o 
em vão, o pirata cahiu em um 
rto onde se viu por sua vez ata 
cado por um enorme crocodilo 

O chefe de piratas logrou fugi 
mas ainda assim mutilado 
por que o crocodilo devorou-lhe 
a mão direita, que, desde ess 
dia, Flook teve que substituir por 
um gancho de ferro 

Esse facto induzira-o a tomar 
odio de morte a Peter Pan e como 
nao pode ale am ato o terrivel 
homem procura vingar-se em seus 


mn banho? Y 
compannetros 





Felizmente os indios da flo- 
resta proxima a da fada Tink 


O feroz capitão ia dar morte cruel ás creanças aprisionadas. Tink, são amigos de Peter Pan 


12 


CITE Eat Mi pe Tm ei a 






























e, sob o commando 
da princeza Lily, que 
os chefia, mantêm-se 
alerta pelos arredo- 
res, em constante Vi- 
gilia 

Mas a chegada do 
filhos do ST Daring 
causou tal alvoroço 
no reino das maravi- 
lhas que O proprios 
indios se distrahiram 
1 observal OS 

Aproveitando essa 
opportunidade, Hool 
reune OS piratas mm 
vade com elles a to 
resta c ap idera-s di 
todas as creanças cui 
alli encontra e leva-a 
para bordo de seu na 
vio como prisitoncgiro 

Pedro, que nessa 
occasião estava dor- 
mindo em cima de 
uma arvore nada viu 
e portanto não poude 
intervir para impedir 
esse rapto, Mas, 
quando: despertou € 

pelo attentado 

não perdeu um mo- 
mento 

Correu a praia « 
graças ao auxilio da 
fada Tink-Tin.k obre- 
Vo oguxiho da: Cri 
que alli estava brih- 


deu 





Peter Pan libertou em prumeiro 


cando agilmente com 
as ondas: 
] C+ do Do! cell 
conscetuiiti chi Ear a 
bordo do navi nirata. onde o t 


E jar 


a 


linda Wendy. 


eus amiguinhos, 


dos pi- lado da Fada 


o 
rms 


O ra dd 


— Por que não vais morar 


Tink-Tin, 
lhe dará a eterna juventude, para 
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“Peter Pan reunui-os e deu-lhes instrucções para a luta. 


que que ao mundo, nunca venha a 


(Continúa na pag. 34). 


na casa de meus pais? perguntou-lhe a bôa Wendy. 





“, 
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O suicidio de Max 
Linder e sua esposa 


Ha dous anncs, 
pela primavera, Max 
raptára uma encan- 
tadora jovem, Mille. 
Jeanne Peters e, vi- 
vendo por uma vez 
uma scena de film 
refugiava-se na Côte 
d Azur, onde tedes 
os sonhos, como o 
mar, “SãO azues us. 
Quatro mezes mais 
tarde, Paris inteiro 
assistiu, na egreja de 
Saint-Honoré de Ey- 
lau, o casamento do 
mais celebre de seus 
“astros ' 

Max Linder e sua 
jovem esposa — ti- 
nha apenas IS ar- 
nos — percorreram, 
então, toda a Eur=- 
pa, escondendo sua 
felicidade, nes hoteis 
das grandes capi- 
taes, Roma, Vien- 
na, cetc., Depois de 
uma ultima e longa 
estadia na Suissa, 
voltaram á França, 
ha pouco mais de 
um mez, impacien- 
remente esperados 
por seus amigos € 
installaram-se no 
Baltimore Hotel, da 
avenida Kléber. 

A vida de Paris 
absorveu-os imme- 
diatamente; sahiam 
todcs cs dias; Fa- 
reciam entender-se 
maravilhosamente. 

Ora, no dia 29 de 
Outubro, ao voltar, 
tarde da noite, em 
"ompanhia de sua 
espcsa, Max Linder 
telephonou de seu 
quarto para a por- 
taria do hotel; "“Es- 
tou muito fatigado 
— disse elle — e não 
desejo ser importu- 
nado, amanhã. Por- 
tanto, não estarei 
em casa para pes- 
sõa alguma. 

A" vista d'isso, O 
empregado do hotel] 
não bateu, na ma- 
nhã seguinte á por- 
ta do quarto, situa- 
do no quarto andar, 
mas, pelas dez hc- 
ras, chegou Mme. 
Peters, sogra de 
Max, que tendo te- 
lephonado de casa e 
tendo resposta, 
até alli. 

Subiu  immediatamente ao 
quarto e bateu varias vezes, 
O silencio era absoluto. Chamou 
o gerente do hotel. 

— Peço-lhe 
rombar esta porta 
Mme Peters com um 
presentimento, 

Foi obra de um instante. 

O quarto estava mergulhado 


não ob- 
resolvera vir 


mande | ar- 
pediu 
sombrio 


Ê os QUE 


DDD] DD DDD a o o o 7 dd do O O O ÉS OD e 
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VIVEM NO ECRAN 


Miss EDNA MURPHY, da Fox Film Corporation 


em completa escuridão, as cor- 
tinas foram abertas e a luz re- 
velou o horrivel quadro: 
Lado a lado, no leito, Max 
Linder e sua jovem esposa pa- 
reciam repousar... Mas repou- 
savam em um lençol de sangue, 
que partia do pulso esquerdo 
de cada um. Sobre uma mesi- 
nha achava-se, ain aberto, 
um pequeno canivete com cabo 
de madreperola; com o qual ha- 
viam aberto as veias, e por onde 


a vida se escapára pouco a pou- 
co... Ao lado havia 
ainda quasi cheios, de 
tum, capsulas de veronal, e 
cartas, muitas cartas aos ami- 
gos. Antes de indagar a razão 
desse acto de desespero, trata- 
ram de soccorrel-os, o 
do hotel, foi chamado. Ambos 
viviam ainda mas a respira- 
ção era muito fraca parecendo 
que o coração se ia deter de um 
momento para outro. Uma am- 


vidros, 
aconi- 


medico 


14 


bulancia particular foi buscal-os 
e transportou-os para a casa de 
saude mais proxima 

Porem, a despeito de todos os 
cuidados, Mme. Max Linder 
expirava ás 5 horas da tarde, 
sem ter voltado a si. Max Lin- 
embora menos attingido 
só respirava com o auxilio de 
balões de oxvgento ec à meia 
hora depois da meia noite mor- 
ria por sua vez. 


der, 


(Continãa na pag. 29.) 
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À perfeita melindrosa 











Tommie Penter — CoLLEEN 
MOooRE 
Dick Taylor — Sypney CHA- 
PLIN 
Sua esposa — PHyLLis HAVER 
O Dr. Reid Andrews — FRANK 
MaAYvo. 
e 
* 


Tommie Penter estava ra- 
diante. Tinha deseseis annos e 
ia dar naquelle dia sua primeira 
testa á alta sociedade. Seu opu- 
lento palacete estava de tal 
modo e com tal gosto adornado 
que parecia um castello de sonho, 
um palacio encantado. 

Como eram bons seus pais 
que lhe satisfaziam todas as 
vontades! 

Ella idealizára um grande bai- 
le de mascaras embora a epoca 
fosse até um pouco impropria 
para isso e elles tinham consen- 
tido. Primeiramente haveria um 
banquete e logo apoz começaria 
o baile. 

Ella escolhera a fantazia de 
Julieta, a doce heroina, que mor- 
reu de amor e seu vestido es- 
tava lindo! 

Começaram a chegar os con- 
vidados, cada qual com uma fan- 
tazia mais bella, mais extrava- 
gante ou mais original. Como 
ia ficar explendente e repleto o 
palacete d'ahi ha pouco, pen- 
sava ella, Haviam sido expedidos 
mais de quatrocentos convites! 
Imaginem que multidão. 

Os minutos, porem, vão pas- 
sando e não chega mais pessõa 
alguma. Não ha alli senão umas 
trinta pessõas e clla convidára 
quatrocentas! Para cumulo ella 
ouviu, sem que a percebessem 
um convidado dizer a outro em 


tom zombeteiro: Mas o amor já realisára sua obra e o Dr. Reid tomára-a nos braços. 





Ha mais garçons que con- 
vidados 
Ii mal acabava este de dizer 
isso, outro convidado, um rapaz 
mettido a espirituoso, accrescen 
tou 
Então vamos nós servir « 
OS Criados farão de convidados 
+ ideia foi recebida ruidosa- 
mente pelos rapazes v pelas mo- 
ças, sempre avidos pol louiçuras 
E começou o mais original de 
todos es banquetes: os garçons, 
correctamente encasacados, eram 
servidos, por entre risos é ga- 
lhofas numa contusão tré 
menda pelos convidados, todos 
lantaziados, uns de reis c prin- 
cipes, outros de mi phistophi lc 
É tadas 


Da , Em, v, 


da 


7 
” 


E 


Zacó 


E. ninguem cuidava da dona 
da casa, nem do vexame, que 
lhe estavam causando, Dir-se- 
ia até propositado tudo aquillo 
para magoal-a 

No amplo salão ao lado ella 
curtia sua decepção 

“Foi um desastre minha 
festa murmurava ella Por- 
que não vieram os outros? Diz 
dize-me a verdade: porque mo 
tivO os rapazes não gostam dá 
mim? 

À pergunta ecra dirigida a Ger- 
trudes Davlor, sua grande amiga, 
embora fosse já casada e um pou- 
mais velha do que ella 


1 
= 


Elles gostam de ti, Tom- 


mie, mas pensavam natural 
mente que a testa fosse como 
tu — assim graciosa, bóasinha 
mas quietinha, innocente Os 


rapazes de hoje querem agita 
ção, tumulto, vida intensa! 
— Quer dizer, então, que elles 





O jovem advogado ainda ficou mais escandalisado com aquellas maneiras. 
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dig , 


Um 
os 
( 
Vomn 
eraçA 
|” 1 5 
t 
|U n 
tand 
| ' 
tamem 


ros, 


nado 


que 


affecrados, todos os rapazes a cercaram. 


cram, 
alegres 


tinham-se tor- 
demais. Plancja- 


ram então vingar-se do despre- 
zivel conceito em que os tinham; 


S Desde que ella se apresentou com aquelles 
cha que você mente fazia-a ingerir cocktails e 
nofensivo” e, elle tambem os ia fazendo des 
SO ES pparecer de uma mesinha que 
estava alli perto cheia delles. 
m fallavam O resultado não se fez espe- 
ici gentil=- rar. D'ahi ha pouco de casmur- 





um 


timido que ficava inerte ao lado das moças. 
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os dous adormeceram, 


tar o sete, 
tinha exito na 


haviam de se divertir, de pin- 
já que só assim sc 
sociedade 


(Continúa na pagina 33.) 
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casa DADA 


Hamyd Bey em seu palacio 


PORTAS MALDITA 


Romance, da ''Pathé-Serial”, 
interpretado por ÁALLENE RAY 
e BruUcE GORDON. 








+ 
* * 


2.º EPISODIO — As DUAS 


REDOMAS 


Mas aconteceu que a sombra 
do aggressor projectou-se no 
chão e, notando assim o pesto 
do miseravel que lhe ia roubar 
a vida, Jack Ryder poude li- 
vrar-se do ataque e, subjugando 
esse homem, perguntou-lhe qual 
aquelle, a quem elle servia. 
O miseravel respondeu que era 
um servidor de Hamyd Bey e 





assim ficou Jack Ryder saben- 
do com quem de futuro se te- 
ria de haver. 

Nesse interim, Hamyd Bey, 
no seu palacio, intimava Tew- 
fick Pasha a dar-lhe Aimée em 
casamento. E declarava: 

— “Escolhe: ou eu caso com 
Tua filha ou te denunciarei ás 
autoridades como contrabandis- 
ta” 

À ameaca era séria; e, por isso, 
Tewfick Pachá cedeu. 

Ao chegar a casa, mandou, 
pois, chamar Aimée, para lhe 
narrar o acontecido. 


À moça já se achava em seu 
aposento, tendo sido conduzida 
até o portão secreto do jardim 
de sua casa por Jack Ryder. 

Quando recebeu o chamado 
do pai, o terror assaltou-a, 


O e A RR Qi Rm 
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Nada havia que pudesse attenuar aquella magua 





escrava de IHamyd Bevy 


— Quem sabe — pensou ella 
— se elle descobriu que cu fui 
ao baile 210 

Mas não. O que succedia cra 
muito peoi 

Tewlfick Pachá narrou-lhe, 
sem preambulos, que, para sua 
salvação, dispuzera de sua mão 
Ella devia ser esposa de Hamds 
3Cv 

Calcule-se o desespero da lin 
da moça. Sc ella já amava Jack 
Ryder 

Lodavia, como se tratava de 
salvar seu pai, não poz objecções 
O casamento ficou, pois, tra- 
tado para d'alli a uma semana 

Jack Ryder soube pela propria 
Aimée do casamento que ella 
era obrigada a fazer. Tambem 
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A pobre moça recebia com infinita tristeza aquellas homenagens 


O O DO O a 









O explorador francez Paulo Delcarte alli estivera com sua esposa 


clle se desesperou com isso € Não conseguiu localisal-a, « 

para juccer essa magua, reco mo desejava, mas em compen- 
meçou a trabalhar, com mai! sução descobriu entre a areia- 
afinco, na exploração do tumul de uma igaleria, uma redoma 
das quarenta. porta em que havia um retrato, que 
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parecia ser de Aiméec. 

Surgiu então no espirito do 
explorador, uma ideia 

Dar-se-hia caso que Aimée 
não fosse nem musulmana, nem 
filha de Tewfick Pachá” 

Essa duvida era tanto mais 
justificada quanto se sabia do 
desapparecimento, quinze annos 
antes e naquellas mesmas. pa- 
ragens, de um explorador fran- 
cez, chamado Paul Delcarte, o 
qual trabalhava em companhia 
de sua esposa é de sua filha 
unica que tambem desappare- 
ceram nessa occasião 


r 


Muito impressionado com essas 
coincidencias, Jack resolveu im- 
mediatamente tirar O caso a 
limpo e partiu para o Cairo 


s E - f » 1 y 3 - ma a 4 
Aquelle homem só lhe inspirava horror e repugnancia (Continua no proximo numero) 
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AS ESTRELLAS DA SCENA MUDA : — Miss BéBé DANIELS, da Paramount 





À esposa de cada um 


Film da Fox, tendo 
principaes interpretes 
HAMMERSTEIN 
LIPPS, [DDIANNA 
BERTO (CAIN « 
LINSON, 


como 
ELAINE 
Dosrorny PH 
Mrter, Ro- 
Hennerr Raw 


e“. 

Iº chocante o contraste Cuic 
vida do casal Pj 
nheiro ao observador que tenha 
ao impanhado CSsSe parsinho LO- 
vem e formoso 
de namoro, 

Moerto O marido de agora 
no tempo de noivado jurava q 
sua Lucia um amor eterno, cu- 
rinhos sem limite. fidelidade ab 
soluta, lua de mel ininterrupta, 
emiim 
mentiras 


oc ollcrece na 


di see U C p HC h | 


todas essas pequeninas 
que enchem o noiva- 
do. deliciosa, cujo 
unico rapidez com 
que passa cd saudade, epuo deixa 

Depois de atado o nó indiss > 
luvel do matrimonio, O escravo 
de outrora, arvora-se em senhor 
c adeus juras € promessas de um 
momento feliz! Hoje € a camisa, 
que não está bem passada, ama- 
nhã é um pequenino 
da esposa elle acredita só 
veiu ao mundo para servil-o c 
nessa successão de aborrecimen 
tos sem importancia, transtor 
ma-se muita vez O sonho dou 

jo da juventude em pesadelo 

toda “q vida. 

Se na maioria dos casos 
acontece motivado pelo marido 
em outros, porem, é à 
causadora do inferno domestico 

ISS) SC páde observar nos d 15 
ares de nossa historia. 

De um lado da aristocratica 
avenida de New York, reside q 
casal Pinheiro, cujos dissabores 


essa cotisa 


defeito é a 


descuid: ) 
Cjuc 


|Ss 3 


esossa ud 


As perfidas palavras da amiga ainda 
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Alberto não podia ver uma mulher bonita sem sentir logo o coração em fogo. 


são provocados pelo marido, bi- 
lontra incormgivel, que não póde 
vêr saias sem correr logo atraz 

Seu coração, diz elle, é como um 
bonde. onde ha sempre uma pas- 
agcira. O Cesgosto de sua es- 
cnorm.*. Alberto não toi 
talhado para o casamento. E 
um d'esses homens para quem 
toda a liberdade é polca, que 


pé Sa CE 





mais envenenaram à situação. 


se inflamma ao primeiro par de 
pupillas que o fita, e perce a li- 
nha a um simples c rpocracioso, 
aque lhe passa ao alcance dos 
olhos concupiscentes. 


Lucia, apezar de elegante e 
finamente educi da, não frequen- 
ra mois a sociedede pelo receio 
de um escandalo e, sósinha, 
cum sua magua. magua que ella 


Lucia deteve-se estupefacta é entrada da bibliotheca. 
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A encantadora creaturinha poz em jogo seus mais deslumbrantes sorrisos para enternecer os policiacs. 


tem de occultar aos olhares pro- 
fanos. pois todo o mundo a sup- 
põe feliz, por ter um marido dis- 
putadissimo e intelligente, vive 
para os seus affazeres de esposa 
cuidadosa, soffrendo em silencio, 
pelo homem que ama. 

Do outro lado, num bungalow 


Arthur não consegue habituar-se 


egualmente lindo, onde as tre- 
padeiras em profusão embalsa- 
mam o ar como perfume ineb- 
riante de suas flôres, reside o 
casal Bastos. 

Arthur, engenheiro, moço, bo- 
nito e elegante, tem um genio 
calmo e ponderado, vivendo para 





ás infantilidades da esposa, 
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o trabalho e para a esposa capri- (Contin 


O accordo se fez com infinita ternura. 
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À elade da Innocencia 


TS, 





Film da Warner Bros, tendo 
como principbaes interpbretes 
BeverLEY BAYNE, EcLiorT Dex- 
rer, WiLLARD Louis, EpitTH 
RoBeRrRIS é STUART HoLmEs 


Ellen Mingett, de origem 
norte-americana, casára-se com 
conde d'Olenska, um nobre russo 
sem lhe ter amor, unicament 
pela ambição de ter um titul 
Mas o conde, homem degenerado 
vivia em constante: Óreta t 
maltratava-a a tal ponto qui 
ella resolveu um dia aband 
nal o e voltar à America 

Soube-se d essa separação, ma 
como pol orgulho, clla nunca 
explicou os motivos que a tinham 
levado a abandonar seu marid 
1 condessa foi recebida friamente 
pela maior parte de seus paren 


tes 


SOME! 


e Newland Archer, um 
bello rapaz que cstava para í 
casar com Mae Welland, uma 
prima de Ellen, não acreditou 
no mal que e dizia daquela 
linda creatura, I como a q 


4 
i 


nhecia desde creança, começou 
a visital-a, com assiduidads 

Entretanto, an sa por sed 
trahir um pou por gozar um 
existencia feliz, que não conh: 
Cr OH 4 It * id d (el ] 
fôra um martvri Ellen reunia 
numerosas amig msua « = 
organ 1, com elk rande 

Isso, porei inda d. 
contra ella « LIC te enta | 
tinham julgado apenas leviana 
ainda em peior conceito à ficaram 
tend +, 

A-condessa viu-se, assim, aban- 
d mada tustamente por a juclle 
desejaria agradar; e isso enti 
QU, deixando Cu palacio de 
viver em uma casa de campo 


de sua avo. 


A esse tempo, os pais de M 


(Contintta nc 


Aquelle homem acabára por lhe 
irreprimivel, 
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Newland não podia mais resistir áquella vertigem, 











Film da First National com 


a seguinte 
DISTRIBUIÇÃO 


Jane Holton — CLarrRE WINDSOR 
Robert Holton — Conway TE- 

ARLE 
George Read —PEercy 

MARMONT 
Clarice Belmont — 

DororHYy REVvIER 

+ 
* x» 

À situação mudára 
bastante para elles. 
Não havia muito, 
Holton era apenas um 
empregado da Mid- 
Atlantic Foundry 
Company, installada 
nos arredores de New- 
York; agora era pre- 
sidente da poderosa 
empreza, 

E tudo isso aconte- 
cera porque Jane, sua 
esposa, interviéra nes- 
sa questão. 

E' que, antes, o ca- 
sal vivia feliz, com o 
filhinho e em compa- 
nhia de Georges Read, 
a quem Holton tinha 
arrendado uma parte 
do ed'ficio para nelle 
ser installada uma 
pequena officina; ce a 
troco desse arrenda- 
mento e da pensão 
que Jane lhe fornecia, 
George se compro- 
mettera a tornar o 
amigo socio da inven- 
ção que elle estava 
aperfeiçoando, de um 
novo methodo de 
tempera do aço, 

E George fôra bem 
succedido, em seus 
trabalhos e sua inven- 
ção submettida por 
George à directoria 
da Mid-Atlantic cau- 
sára tal impressão 
que a empreza se 
promptificára a dar 
pela invencão a-quan- 
tia de 100.000 dol- 
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lars e mais um dollar por to- 
nelada de aço asssim beneficia- 
da, Os dois rapazes, inexperien- 
tes e soffregos iam acceitar sem 
discussão essa proposta, consi- 
derando-a muito | vantajosa 
quando Jane, interveiu e reso- 
lutamente, ousadamente, exigiu 
um milhão de dollars pela pa- 
tente de invenção e cinco dol- 
lars por tonelada de aço bene- 
ficiado! 


“Tendo percebido os trahiçoeiros planos de Cl 


Rr e 





Despertada por aquelle ruido extranho, ergueu-se cm sobresalto, 


Mais ainda! seu marido deve- 
ria ser eleito para a presidencia 
da Companhia! E, como tudo 
isso ainda deixava lucros enor- 
mes a Mid-Atlantic, a empreza 
apressou-se a acceitar essa im- 
posição. 
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Agora vivem em New-York 
George é o engenheiro chefe da 
empreza e continúa a ser intimo 
da familia. 


Uma noite foram jantar em 


um restaurant elegante e lá en- 
contraram Clari 


ice Belmont. uma 


arisse, George tentou afastal-a d'alh, 





moça, que tinham conhecido no 
logar onde haviam residido e 
que se tornára famosa cemo 
dansarina. Clarice, conhecendo 
a situação que Hailton actual- 
mente desfructava, procurou-ss 
para reatar a amizade antiga, 
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Miss Dorothy Revier no papel de Clarisse Belmodt. 


escolhendo um plano que tinha 
por base sua belleza c por ob- 
jectivo apropriar-se d'aquella 
fortuna nascente, 

Para começar a execução d'es- 
ses plancs começou por fazer 
com que Jane c George dansas- 


sem um pouco, deixando-a a 
sós com Roberto e permittindo- 
lhe assim começar sua obra de 
seducção. 

Logo na manhã seguinte c'la 
precurou IHolton em seu escri- 
ptorio. com O pretexto de se 

aconselhar sobre 
o emprego de 
um pequeno ca- 
pital. Pouco de- 
pois chegava 
George ce foi a 
tempo, porquan- 
to quiz O acaso 
que tambem Ja- 
ne resolvessse ir 


até alli; Ge.rg:, porem, tendo 
comprehendido a situação, assu- 
miu a responsabilidade, fingiu ter 
sido elle quem trouxera a dansa- 
rina alli para se entender com o 
financeiro sobre uma questão de 
dinheiro... Mas Jane. embora 
desejosa de acreditar, sentiu al- 
guma cousa que a:feriu no fun- 
do do coração. 

Era o presentimento, que não 
tardou a se confirmar, pelo que 
ella se resolveu a tomar uma re- 
solução decisiva. Logo a primei- 
ra vez em que sef encontrou 
com Clarice fallou-lhe clara e po- 
sitivamente: — ou ella deixava 


Naquelle momento de pavor, ella azarrou-s: comfiantemente 


Com a hvpecrysia habitual, Clarice tratou q filho de Jane com grande carinho. ao bom George. 





em paz seu marido, ou teria que 
se arrepender! 

Mas a sereia já conquistára 
Holton, a quem correu a con- 
tar o que”se passára, adulte- 
randoa verdade a seu bel-prazer, 


dizendo ao ingenuo rapaz que 


estava ameaçada de até de mor- 
tc, apenas porque o amava sin- 
ceramente. 

E porque estava assim amea- 
çada? Porque descobrira cs amo- 
res de Jane com Georges... 
Se Roberto queria uma prova 
era facil obtel-a, Seria bastan- 
te espiar á janella. .. 

Não via lá em baixo um ho- 
mem? Pois ella descobrira que 
esse homem era um espião de 
Jane, que o mandava para sa- 
ber onde andava o marido e ser 
avisada de sua volta a tempao 
de fazer sahir o amante! 

Clarice planejára aquillo tudo. 

Esse pretenso espião ecra seu 
proprio amante, que entrava no 
conluio e foi d'elle que ella ainda 
se serviu para a ultima prova 
que iam tentar. 

Roberto convid5u George para 
jantar em sua casa e proposita- 
damente não voltou á casa, en- 
viando um telegramma ao amigo, 
pedindo-lhe que ficasse alli pois 
Jane tinha medo de ficar só- 
sinha. 

Clarice jurava que havia de 
obter um flagrante dos deus... 
Que fez para isso? 

Seu amante arranjou um ma- 


caco € 


fel-o entrar á noite no 
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George detevo-se estupefacio ante aquella sezna. 


quarto de Jane, em cuja sacca- 
da puzera uma machina photo- 
graphica. Jane ao ver o macaco 
George acudiu e ella, 
de 


s2us braços. 


gritou; 


cheia terror, atirou-se aos 


Nesse momento estourou O 
magnesio da machina photo- 
graphica... 

Horton deu início ao processo 
de divorcio tendo por base a 


photographia, que apresentava, 


— Engana-se — disse ella corajosamente — Elle não é seu 


e ninguem deu credito ao depoi- 
mento da accusada na 
simil historia que ella 


invero- 
contava 
do apparecimento de um maczc», 
o juiz considerou-a culpada e de- 


gs 


Raia a ra 
ei 


tr 


eds) 


e 


Holton 


fitava-os com a 


cidiu que o filho ficaria entre- 
gue à guarda do pai. 

Então todos viram aquela mu- 
lher, como uma leda, disputar a 
posse do filho e, não tendo ou- 


E 
pm Mi 


tá 


mais injusta das desconfianças, 





tro meio para fazel-o, 


grita que 


EAR do ndo 


Rorerto Horton não poderia fi- 
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por não ser essa filha d'elle! 

Diante d'essa inesperada e es- 
candalosa revelação, a sessão do 
tribunal foi suspensa e Horton 
aproveitou a occasião para ir ver 
Clarice, que, segura já da victo- 
ria, contou-lhe o quz fizera para 
vencer! 

Então elle, revoltado com ta- 
manha infamia, voltou ao tribu- 
nal, para pedir perdão a sua mu- 
lher, certo de que ella, negando- 
lhe a paternidade do filho pra- 
ticára apenas um acto de defeza. 

E, de novo, a felicidade sur- 


giu para elles. 


sap — 


O suicidio de Max Linder 


(Continuação da pag. 14). 





A CAUSA DO DRAMA 


Os que privavam com o ce- 
lebre comico impressionavam-se 
ao notar a singularidade de seu 
genio e ouvindo-o desenvolver 
com uma insistencia morbida e 
apaixonada as subtilezas de um 
espirito doloroso. Sua nervo- 
sidade chegava a assustar. Max 
tinha uma propensão, constan- 
mente aguçada, para se tortu- 
rar com os menores factos, ti- 
rando de tudo consequencias 
capazes de pezar sobre sua vida 
e piritual e desviar sua energia, 
Tinha escrupulos inverosimeis. 
Quando, em Abril de 1925, cor- 
reu a noticia de que elle raptára 
Mile. Peters, ficou atormentado 
por um desespero sem limites, 
deslocando machinalmente os 
moveis de seu salão, corria, de- 
tinha-se, ria e chorava ao mesmo 
tempo, agarrava a cabeça em um 
gesto de desespero, depois, cr- 


guia-se, transfigurado, arque- 
jando, 
— Sim, bem sei... vão me 


tomar por um bandido, por um 
chantagista, por um miseravel 
amante da publicidade! O pu- 
blico, que gosta de mim, pode 
lá admittir que eu ame, como um 
homem qualquer, muito sim- 
plesmente? Qual, nunca hão de 
acreditar em minha sinceridade! 
Estou condemnado a viver para 
o publico sómente. Nunca po- 
derei ter vida privada! Se me 
casar, é porque desejei “um 
dote”, exolorar uma familia, fa- 
zer dinheiro com minha celebri- 
dade. Se não casar, tornar-me- 
hei mais odioso ainda. 

Seu suicidio foi, pois, O [im 
de uma lenta e terrivel evolu- 
ção pathologica. Afastemos a 
hypothese de difficuldades fi- 
nanceiras. Ambos eram ricos. 

Max, que impressionava ac- 
tualmente o film “O boy” da 
casa de Maxim, tinha um mi- 
lhão e meio de contractos as- 
signados, dinheiro assegurado 
antes mesmo da producção do 
film. 

Depois de seu regresso a Pa- 
ris, ganhára um milhão de fran- 
cos em quarenta e cinco dias de 
trabalho. Isso era fortuna ad- 
quirida e assaz consideravel 
para uma tranquillidade defi- 
tiva. A familia: uma esposa 
encantadora, uma filha de dez- 
oito mezes, que vive em Glion, 
na Suissa. Adorava-a. 

Mas seu inimigo intimo, clle 
bem o sabia, era elle mesmo, 

Ultimamente varios sympto- 
mas de crise proxima alarmáram 
seus amigos. À 13 de Outubro 
Max demittira-se da presiden- 
cia da Associação dos actores ci- 
nematographicos, sem uma ex- 
plicação. Sua esposa achava-se 
na Suissa desde Agosto, Fóra 
buscal-a recentemente e desde 
então levára em sua companhia 
uma singular vida de hotel. 
Abandonára seu appartamento 
de Champ-de-Mars e fizéra cons- 
truir uma linda casinha em 
Neully. Tudo fôra concebido e 
executado segundo seu proprio 
gosto. Vem o momento de mu- 
dança: uma [antazia ce Max or- 
dena que recusem todos os mo- 
veis. Emquanto espera, deixa 
crrar sua melancolia de um ho- 
tel para outro, invadido pelo 
desanimo, repellindo toda a ini- 
ciativa, esquecendo «quasi sua 
arte. 

Pouco apoz, abandonára brus- 
camente os trabalhos de seu 
film, que estava em pleno mo- 
vimento. Cedeu todos os seus 
direitos a seu socio e como já 
lhe tivessem feito alguns adian- 





testa, 


uma 





pregadas são completamente 


21$000. 


correio, 





SENHORA : 


Tendes cabellos superífluos no rosto, 
braços etc 7 Ouvi então nosso 
conselho. Usae o maravi'hoso produc- 
invento 
— DEPILINA SARAH — pois asse- 
gurar-vos-ha completa efficacia. E” de 
facil applicação e de effeito instanta- 
neo. Ao 
latorios, que só fazem o 
navalha. 
extrahe os cabellos com as raizes. Po- 
de-se usar este preparado 
quer parte do 
que vá irritar a pelle ou produzir dôr; 
qualquer criança pode usal-o, pois as materias no mesmo em- 
incffensivas. 
importancia se não produzir o re u'tado desejido. — Deposi- 
tarios Antonio A. Perpetuo & C., Rua do Rosario, 151, 
de Janeiro. Tel. Norte. 6872. Caixa Postal, 1126, 
informação de sigillo que necessitardes, nodeis pedira Mm-. E, 
Harris, por carta ao nosso cuidado). — Um tubo 20$000. Pelo 


to. de 
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tamentos em dinheiro, restituiu 
250 mil francos a uma firma ita- 
liana, que entrára com essa 
quantia para se assegurar da 
exclusividade de seu film na 
Italia, D'esse modo, esse gran- 
de trabalhador, quebrára subi- 





tamente sua vida de artista an- 
tes de realisar o gesto supremo 
de desprezo por sua vida de ho- 
mem, 

Sua 
phica: 
obscura no 


carreira cinematogra- 
Depois de uma estrta 
music-hall, Gabriel 





ADEUS RUGAS! 


3.600 DOLLARE£ DE PREMIOS SE ELLAS NÃO 
DESAPPARECEREM — À MULHER EM TODA A EDADE PODE SE 
REJUVENESCER E SE EMBELLEZAR, — E'* FACIL OBTER-SE 
A PROVA EM VOSSO PROPRIO ROSTO E EM POUCO TEMPO. 


EXPERIMENTAI HOJE MESMO O ““RUGOL” 


Crême screntifico preparado segundo o celebre processo da famosa 


doutoura de belleza Mile, Dort Legpuy, que alcançou o 
no Concurso Internacional de 


RUGOL 
RUGOL 


rimeiro premio 
roductos de Tollette. 


opera em vosso rosto uma verdadeira transformação, vos em- 
belleza e vos rejuvenesce ao mesmo tempo. 

differe completamente dos outros crêmes, sobretudo pela sua 
acção sub-cutanca, sendo absorvidos pelos poros da pelle os 


preciosos alimentos dermicos que entram na sua composição. 
evita e previnc as rugas precoces e pés de gallinha, e faz de- 


RUGOL sapparecer as sardas, pannos, espinhas, 


não engordura a pelle. Não contem drogas nocivas. E" ebsoluta- 
mente inoffensivo. Até uma criança recem-nascida poderá usal-o, 


dá ums vida nova á epiderme flacida, porosa e fatigada, em- 
prestando-lhe a spparencia reel da juventude, 


RUGOL 
RUGOL 


cravos, manchas ctc, 


GARANTIA | Mile. Leguy pagará mil dollares a quem provar que elia 


não tirou completamente as suas proprias rugas com duas 

semanas de tratamento spenas. 
Mile. Leguy offerece mil dollares a quem provar que ella não possue 
oito medalhas de ouro ganhas em díversas exposições pela sua maravi- 


lhosa descoberta. 


Mile. Leguy pagará ainda mil dollares a quem provar que os seus 
attestatos de cura não são espontancos e authenticos. 


AVISO Depois desta maravilhosa descoberta innumeros imitadores têm 
apparecido de todas as partes do mundo. Por isso prevenimos 





ao publico que não acccite substitutos, exigindo sempre : 


RUGOL 


Mme. Hary Vigier escreve: 


“Meu marido, que em sua qualidade de medico é muito descrente por 
toda a sorte de remedios, ficou agradavelmente surprehendido com os re- 
sultados que obtive com o uso de RUGOL e por isso tambem assigna o 


attestado que junto lhe envio”. 
Mme. Souza Vnlence escreve: 


“Eu vivia desesperada com as malditas rugas que me afeiavam o rosto 


e, de 
pelo 


is de usar muitos crêmes annunciados, comecei a fazer o tratamento 
UGOL obtendo a desapparição não só das rugas como das manchas, 


modificando a minha physionomia a ponto dc provocar a curiosidade c a 
admiração das pessõas que me conheciam”. 





Encontra-se nas bôas phermacias, drogarias e perfumarias. 


Se v. s. não encontrar RUGOL no seu forneocdor, queira cortar o cou- 
pon abaixe e nos mandar que immeslatamente lhe remetteremos um pote. 

Únicos cessionarios para a America do Sul: ALVIM & FREITAS, 
rua do Carmo n. 11, sob. — Caixa 1379 — S. Paulo. 





COUPON 





Srs. ALVIM & FREITAS — Caixa 1379 — S. Paulo: 


Junto remetto-lhes um vale postal da quantia de 15$000 afim 
de que me seja envtado pelo correio um pote de RUGOL, 


NOME........ 


...re.. 


RUA...... 


ESTADO...... 



















norte-americano, 


os depi- 
cffeito de 


SARAH 


contrario d: todos 


DEPILINA 
em qual- 
corpo, sem receio de 
Devolveremos a 


Rio 
(Qualquer 





Levielle — cera 
deiro nome 


esse seu verda- 
SUrgit no écran 
em 1905. Impoz-se rapidamen- 
te, Nas vesperas da Grande 
Guerra, era já, ha muito, ce- 
lebre. Finalmente, em 1916, teve 
a consagração do dollar. 





De compleixão muita fraca 
recusaram-lhe a honra de se ba- 
ter durante a guerra 

Hollywood chama-o. Na Ame- 
rica impressiona Seja minha nui- 
lhecr, uma parodia dos Trez 
Mosqueteiros c outras comedias 
de menor importancia. Volta 4 
França no final das hostilidades: 
uma especie de destino fatal co- 
meça então a perseguil-o. 

Em Dezembro de 1922, que- 
bra um braço ao escalar os ro- 
chedos de Nave. No anno se- 
guinte, é seu ruidoso casamento 
Encontrára em Chamonix, uma 
adoravel moça de dezoito annos, 
Jcanne-kHelene Marguerite Pe- 
ters, filha de um industrial pa- 


rISIENSC Amarame-se Nada 
mais natural! Mas uma impru- 
dencia foi commettida. À jovem 


desapparece e a policia, avisada 
por uma mai severa, prende-os 

Justamente, todos os cinemas 
da Europa annunciavam nessa 


occasião seu film “Seja minha 
mulher A coincidencia cera 
desconcertante. IE Max, aterra- 


d », slire em tod: Ss OS SCUS €Es- 
crupulos, que eram como que as 
fibras de seu ser, 

Mas Paris esquece depressa 
Quatro mezes apoz, realisava-se 
seu casamento, De subito, no 
dia 23 de Fevereiro, surge a no- 
ticia espantosa, «quast impossi- 
vel, em seu laconismo, de que os 
enamorades haviam sido encon- 
trados em um quarto de h tel, 
em Vienna, inanimados, incrtes 
lado a lado, envenenados por 
uma terrivel Véronal 
Fallcu-se de engano, de aceiden- 
te. Os medicos esforçaram-se e 
conseguiram reanimal-os, duas 
semanas mais tarde estavam de 
pé. elle mais alerta c mais ator- 
mentado do que nunca ella ape- 


d St de 


nas um pouco mais dolente e 
conservando nas pupilas, di- 
riam as amigas, o reflexo vago 


de um terror inesquecivel 
Era a primeira tentativa do 
que | realisaram, infelizmente, 


agora, 





(ap — 
À edade da innocencia 
(Continuação da par 251, 
Russia, do conde Olenska, à 


missão de participarem a Ellen 
que, se ella não quizesse voltar 
ao lar, o divorcio seria intentado 
contra ella ce com o maior cs- 
candalo 

Newland foi o encarregado de 
communicar a Ellen essa brutal 
ameaça do conde; porem, ao 
ouvil-o, a moça relatou-lhe o 
que verdadeiramente se havia 
passado naquele lar c dem ns- 
trou-lhe que fóra tão infeliz 
que até chicotadas, havia recebi- 
do do barbaro marido 

Como, pois, poderia voltar 
para à companhia d esse homem? 

Newland compadeceu-se da 
linda creatura; e, ou porque a 


INEGUALAVEL SABONETE ras os sammos 
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O PAIZ INTEIRO RECONHECE O VA- 
[OR DESTA MARCA. SEMPRE INCOMPA- 
RAVEL EM MATERIAESE CONFECÇÃO! 





NAS SAPATARIAS DE 1.º ORDEM, PEÇAM “POLAR NAS INCONFUNDIVEIS FÔRMAS INGLEZAS 21, 22,23,26033— 


ULTIMA PALAVRA EM CONFORTO E BEM COMPREHENDIDA ELEGANCIA. 


SOMOS. NO BRAZIL, OS UNICOS FABRICANTES NESSAS FORMAS DE TAMANHOS E MEIOS TAMANHOS, COM 4 


ALTURAS RIGOROSAMENTE EXACTAS! 


FABRICA DE CALÇADO “POLAR” 





julgasse digna de uma grande 
felicidade, ou porque quizesse 
naquelle momento de emoção 
consolal-a de uma maneira ines- 
quecivel, o caso é que se sentiu 
attrahido para ella e um 
beijo de intenso amor foi tro- 
cado entre elles 

Só depois de se ter deixado ar- 
rastar nesse desvario é que New- 
land se lembrou de que não era 
livre. Estava compromettido 
para casar com outra cessa 
outra cra prima ec amiga de 
Ellen 

Não estava então elle pro- 
cedendo indignamente? 

Diante de tão difficil situação 
Newland julgou atalhar o mal, 
realisando immediatamente seu 
casamento. E assim fez 

Dias depois, consorciava-se,, 
tendo a cerimonia a assistencia 
de todos os parentes de Mac 
menos Ellen. 

Newland não estava, porem, 
curado de amor que Ellen sus- 
citára em seu coração. Elle c a 
condessa tinham ido demasia- 
damente longe do caminho da 








bronchios Posses rebeldes 


RE co! 


CHRISTOVAM. 540/52 — RIO DE JANEIRO 





paixão para que pudessem recuar 
A despeito de todos cs esforços 
cada qual conservava na me- 
moria constantemente à imagem 
da creatura amada 

Newland começou por 1sso, 
a ficar triste, E sua prececupa- 
ção ecra tão visivel e sua fricza 
tão completa que Mace não tar- 
dou a descobrir o que se passava 

Chegaram então tambem para 
clla doloresos momentes de tris- 
tera 

Ella era, porem uma creatura 
encrgica c resoluta, ÀÃo em vez 
de ficar inerte ante essa ameaça 
a sua felicidade conjugal foi se 
entender com sua prima e con- 
seguiu d'ella uma promessa for- 
mal de que seu lar não seria 
perturbado 

Quanto a Ellen resolveu vol- 
tar para a Russia e partiu, em- 
bora soubesse que caminhava 
outra vez para o infortunio. Mas, 
ao mencs, não faria a infelicidade 
de ninguem. Quando a soubesse 
longe, Newland esquecel-a-hia 
voltaria ao lar 


CURE-SE E FORTALEÇA SEU FILHO 


HUSTENIL (Xarope) 


(Aconito-allium belladona-brom Vormio-louro-cerejo). Pederoso específico dos 
: -“anginas-gnppe-resfriados-coqueluche e asthma. (Lic. 3064) 


LACTOVERMIL 


A francezinha 





Continuação da pag. 9) 


espiritucsa  mexeriqueira, que 
gosta de fallar mal da vida alheia 

Um dia, Giles vem visitar 
Mme. Vervier e por intermedio 
de Mme. Dumont fica sabendo 
rodo o triste passado da mai 
de Alix 

Pouco depois ao encontrar-se 
com elle no grande jardim. Mme, 
Vervier dirige-lhe a palavra: 

— Vejo que já sabe a verdade! 
Já sabe quem eu sou! 

— Infelizmente! E agora tam- 
bem me lembro de que a vi 
uma vez em uma carruagem com 
o meu pobre irmão Owen! 

Condemna-me? Talvez não 
tenha razão! Fomos ambes ar- 
rebatados por um ardente amor! 

Meu pobre irmão foi arre- 
batado pela senhora, Comparo 
seu amor 4 furia de uma onda 
do mar que galza es mais altes 
rochedos! | 

Não acho rôi a compara- 
ção! Ninguem culpa as ondas 





Polyvermicida 90 “lo mais efficaz que os vermifugos communs, Usado pelo 
: l e» ES Td Us e 
D'p. Nac. de Saude Publica, € receitado pela totalidade da classe medica do | 
Brasil. (Lic. 408). 


Bas: manita (do maná). Unico no genero para cre- 
LAXO PURGATIVO INFANTIL 


ac é efficaz, tem sabor de assucar e não habitua o 


TONICO INFANTIL (Concentrado) 


(Sem alcõol). Poderoso reconstituinte da: 











organismo. (Lic. 407) 


» PEPSIL 
e Tri-digestivo infantil (p paina-takadiastas<- 


pancreatina-vitaminas) Poderoso auxiliar da creanças e unico no gencro. (Lodo-tanico-ar- 
digestão e corrector das perturbações na Nu- rheno ai VecR PhD O O e - 
: : noso). Sabor muito agradavel, (Lic. O). 
trição da criança. (Lic. 3008, s 
(Em pó dextrinisado). 14 varicdades de farinhas, com digestão quast 


| che INFANTIL feita. Os pacotes são acompanhados de conselhos muito uteis sobre 


regime alimentar e hygtene. E R 
I LEITE INFANTIL (Fabricado sm S. Paulo e Rio) 


Todos os preparados trazem nos rotulos as fórmulas respectivas, — A venda em todo o Brasil 


LaBoratToRIO NuTROTHERAPICO DR. AUL LEITE & Cia: — Rua GonçaLves Dias 73 — Rite. 
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por não serem eguaes a um calmo 
lago de agua crystalina! 

— Madame, a honra vale mais 
do que a vida! Que destino pre- 
tende dar a sua filha Alix? 

Ella ha de seguir o cami- 
nho do bem e da honra. Desejo 
que minha filha case com um 
inglez de bóa familia. Um que 
seja como o senhor. 

Mas eu amo, sempre amei, 
outra mulher, Garanto-lhe, po- 





COMO UMA MULHER 
PODE CONSERVAR SUA 
JUVENTUDE 


(Da Revista “Popular 
Topics”) 


“A mulher que deseja 
parecer joven deve abs- 
ter-se do uso de crêmes e 
carmins, porque do con- 
trario só conseguirá peo- 
rar o aspecto do seu rosto 
e destruir os tecidos de 
sua cutis ”, diz Margaret 
Holmes Bates, a conhecida 
escriptora. Medicos au- 
torizados declaram que se 
a mulher abusa de metho- 
dos artificiaes, arrisca sua 
saude”, assim continúa a 
escriptora. O tratamento 
perfeito ao qual se póde 
submetter uma cutis má 
é o da cêra mercolized 
(em inglez “pure mer- 
colized wax''), pois esta 
nada accrescenta á pelle, 
ao contrario tira-lhe al- 
o: toda cuticula super- 
ficial, velha, descolorida 
e manchada. Deste modo 
vai apparecendo, em seu 
logar, a nova cutis deli- 





cada que surge gradual- 
mente das camadas infe- 
riores para revelar-se à 
superficie, Isto é o que 
se consegue com a cêra 
mercolized, que se póde 
encontrar em qualquer 
pharmacia, À cêra actua 
com toda suavidade e 
sem causar damno á nova 
cutis, dando á-tez um as- 
pecto rosado e brilhante 
completamente distincto 
do que apresenta uma 
elle tratada por pintura. 
Este é o methodo que se 
deve seguir para que uma 
mulher possa conservar 
sua juventude. 








rem, que a sua filha é o enlevo 
de minha mãi e ella ha de lhe 
arranjar um bom casamento! 

— E' esse justamente o meu 
desejo. 

De volta á Inglaterra, Giles 
tratou logo de apresentar Alix 
a lady Mary Hamble, uma das 
mais distinctas senhoras da alta 
sociedade londrina 

O filho d'essa senhora, Jerry, 
rico ec alegre, mas fraco de cabe- 
ça, ao ver a gentil france- 
zinha, foi logo ferido pelas settas 
de Cupido e disse-lhe durante 
um baile; 

- Alix, à dança e o amor são 
similhantes! Ambos nes fazem 


dar voltas! Amo-te! Queres casar 


comm'g)? Sou rico 
Jerry, não penso em ri- 
queza... penso em amor! 

— Mas, Alix, eu já te fiz pre- 
sente do meu coração! 

— Jerry, sempre pensei que 
o amor fosse mais romantico, 
mas como sei que a minha mai 
vai ficar satisfeita com isso ca- 
sarei comtigo. 

A mãi de Jerry vambem fica 
satisfeita com a resolução do 
filho, porque pensava que ÁAlix 
pertencia à nobre familia des 
De Verviers! Neste momento, 
porem chega a Lendres a mexe- 
rqueira Mme. Dumont e em 
animada palestra, conta-lhe o 
triste passado da mãi de Alix 

No dia seguinte, Toppi: tendo 
resolvido fazer-se franco, diz a 
Alix : 

— Depois da morte de meu 
noivo e de meu pai, pouco me 
resta fazer neste mundo. Em 
um convento estarei mais perto 
de Owen. 

— Voppie não te vais sepultar 
em um convento, longe das pes- 
sôas que tanto te estimam. Bem 
sabes que Giles te ama profun- 
damente ce só pensas em Owen. 
Sou agora obrigada a dizer-te 
a verdade. Owen quiz casar 
com minha mai! Durante a 
guerra, todas as vezes em que 
elle te telegraphou dizendo que 
sua licença militar tinha sido 
cancellada, Owen mentiu! Es- 
reve todo esse tempo em casa 
da minha mai! 

- Alix, então a tua mãi pro- 
cedeu muito mal, pois sabia-o 
compromettido. 

— Toppie, a culpa não foi 
della! Owen gostava mais de 
minha mãi do que de ti! 

— Mas o cas? é que foi ella 
quem me roubou o affecto de 
Owen! 

— Não pensou nisso! Achas 
talvez que amar é um crime? 

— Não ha nada mais horren- 
do do que transviar um coração 

— Minha mãi só tem um de- 
feito! Encara as cousas com as 
lentes côr de resa do optimismo! 

— Minha pobre Alix tua in- 
genuidade priva-te de ver as 
cousas como são! 

Alix sahe então do quarto de 
Toppie e vai para a sala onde 
encontra a mai de Jerry, que 
tinha vindo desfazer o noivado, 
dizendo: 

— Depois das devidas inves- 
tigações soubemos cousas deplo- 
raveis a respeito de sua familia 
Nestas circumstancias só resta 
nos separar-nos, 

Alix sahiu immediatamente 
de casa de Mrs. Bradley e foi 
para França onde se viu acolhi- 
da com carinho por sua voluvel 
progenitora, 

Entretanto, na Inglaterra, Gi- 
les sentiu immensamente a fal- 
ta de Alix e comprchendeu en 
tão que a mulher que elle ver- 
dadeiramente ama é Alix e não 
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— Não, não te illudas. 


Foppie, que resignadamente ti- 
nha entrado para um convento, 

Giles parte tambem para 
França, confessa o seu amor à 
Yix e ella responde: 
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Este amor hade passar 


— Sim, tambem te amo « 
agora só nos restá construir s 
lidamente sobre as cinzas do 
passado nossa ventura e nosso 
dmor! 





O homem branco 


(Continuação-da pago 10) 


de que tinha escapado ao casa- 
mento que Ike queriam impor 

Mas, por outro lado 
tava-a constantemente desejos 
de tornar a ver seus pais 

Um dia, torturada por esses 
desejos ella pediu ao aviador 
que a levasse novamente à pa- 
tria. Elle estava disposto a sa- 
tisfazel-a mas aconteceu que 
seu acroplano estava com uma 
helice partida e, emquanto não 
chegasse da Europa a que elle 
mandára comprar para a substi- 
tuir, nenhuma viagem se poderia 
fazer, 

Lady Andréa não teve reme- 
dio senão resignar-se a esperar 
Mal podiam ambes imaginat 
que d'alli ia resultar grande mal 
porque, noutra povoação. pouci 
distante d'all, existia, um outro 
homem branco, que tinha o de- 
sejo de eliminar o que trouxera 
lady Andréa. [Esse homem era 
um cantor lyrico europeu, que 
fugira para a Africa, em virtude 
da perscguição que lhe movia 
a policia por ter elle assassinado 
uma actriz com quem tivera 
relações amorosas, 

Sabendo que o aviador tinha 


assal- 





agora em sua companhia uma 
dama ingleza. de rara formosura 
o assassino resolver atacal-o e 
não tardou à pôr em pratica 
essa resolução 

Para cumulo da desgraça 
Andréa cahiu em poder dell 
mas, em breve. o aviador as- 
sumiu a clfensiva com tal ener 
gia que conseguiu, embora não 
sem custo, arrebatar-lhe a presa 

Depois, tendo chegado a he- 
lice encommendada reconduziu 
lady Andréa à Inglaterra e en 
tregou-a acs seus. Mas ficára- 
lhe uma recordação immorrc 
doura da Africa a lembrança 
do bravo e leal aviador, a quem 
ella agora amava 

|, como soubesse então CJLIO 
esse aviador cra um patriota, 
ao serviço do governo, ladr 
Andréa, [OI lhe olferecc! 
sua mão que elle acceirou radi 
ante peis só calára seu amor até 
então por julgal-a compromet 
vida com outro 


(aay 


À esposa de cada um 


E SRA 
(Comtinuação da pas 24 
chosa. Odette, jovem demais para 
comprehender certas responsa- 
bilidades acarretadas pelo casa- 
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Casa Guiomar 


CALÇADO DADO 


À mais barateira do Brasil 


AVENIDA PASSOS, 120 
SE RLQ-E- 








Conhecidissima em todo o 
Brasil por vender barato 
e servir bem, lança a titulo 
de reclame, aos seus fregue- 
guezes, duas marcas de sua 
creação, mais barato 40º 

do que nas outras casas. 


lo 





MAIS UMA 


Lindos modernos e finos 


458000 sapatos em fina camur- 
ça côr marron. Gaspea de fina 
pellica envernizada côr de cereja, 
salto cubano com linda f.vellinha 
do lado; custam nas outras casas 


rs. 608009 

458000 O mesmo modelo em fi- 
na camurça preta, gas- 

peca de fina pellica envernizada 

preta com salto Luiz NV e linda 

fivellinha do lado. conforme o cli- 


ché; custam nas outras casas rs. 
6084000 





MAIS UMA 


36$000 Lindos e finos sapatos 
em fina pellica enverni 
zada, preta, com furinhos, salto 
Luiz NV, rigor da moda, e tam- 
bem em fino buffalo branco. 
458000 O mesmo modelo, tam- 
bem com furinhos, egual 
ao cliché, em fina pellica amarel- 
la, artigo de superior qualidade e 
caprichosamente confeccionado. 


RIGOR DA MODA. 


Ainda o mesmo modelo em fina 
camurça preta, tambem com fu- 
rinhos, salto Luiz XV. 


Palo correio mais 28500 por par. 


Remettem-se catalogos illus- 
trados para o interior a quem 
os solicitar. 


PEDIDOS A 


JULIO DESOUZA 








mento, pensa que seu marido 
não deve trabalhar à noite, no 
acabamento de uma planta per- 
que isso a priva de assistir a um 
cspectaculo;, não se conforma 
com sua ogerisa pelos gatos, o 
animalsinho de sua predilecção, 
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emlim, com ideias verdadeira- 
mente infantis, torna aborrecida 
a existencia do pobre Arthur 
que tudo faz para lhe ser agra 
davel, 

Certa occasião Odette vai vi 
citar uma amiga a jovem Emilia 
divorciada já algumas vezes 
presumpçosa de conhecer os ho 
mens, mas «que aperar de tor 
conquistado alguns, ainda não 
conseguiu prender nenhum 

Quando uma esposa está na 
condições de Odette desconti L 
da da pouca attenção do marido 
cv sempre pPrompta a acre ita 
Nas. USSETÇÕES maliciosa 4 eua 
respeito, nada pode haver de ma 
prejudicial do et UM amiga 
como Enuúuha. Foram juntas pa 
sear é por acaso viram Arthur 
sahindo do jardim da casa dk 
Mime. Pinheiro, depois de lhe 
haverem dito pelo telephone do 
seu escriptorio que elle havia 
ido tratar de um negócio muito 
importante 

Se à inexperiente esposa ti 
vessenaquelle momento uma ca 
beça ponderada que à acons 
lhasse, é possivel que não desse 
importancia à esse tucto ins: 
gnilicante por st mesmo, ma 
a companhia de Emilia, malicio 
sa e julgando mal de todos « 
homens. fez daquello encontr: 
um motivo para zangar-se. obri 
gando o pobre Arthur dar jantar 
no club 

Elle apenas se 
causa de Mime. Pinheiro por ter 
visto no Jardim um gato pare 
cido com o de Odettc tugido 
na noite anterior. Fella não quiz 
ouvil-o, não se curvor perante 
u verdade t deixou (1 d er DO 
club, elle que apenas esperava 
por um simples telepronema 
para correr aos seus braçs 

No dia seguinte, Arthur « 
tava resolvido a lazer as paz 
com Odette e assim foi ao de- 
posto ver se cnc ntráava ogato 
que fugira de casa. Nas por uma 


dessas € incide netas 


deriva ad Um 


veis, seu automovel soltreu tm 
desarranjo «e quem havia de pas 
sar ny cococdsião €U 
condueção cm Seu Carro 
Mime. Pinheiro, o pivot de toda 
u sua questão 

Arthur acceitou a olterta ma 
recejoso de que alguem q veja 
imprime toda à marcha ao quto 
para chegar mais depressa à 
casá de sua mulhersinha. Po 
rem uma estrella mã parecia 
perseguilo. Um inspector dd 
vehículos corre-lhe no encalço « 
prende-os por excesso de velo- 
cidade. Leva-o à delagacia + 
lá, quando elle se promptitica 
a pagar a multa com um cheque, 
o commissario não acecita por- 
que o cheque não está visado 

Manda telephonar para casa 
da esposa, afim de ser identi- 
ficado, mas quando a autoridade 
diz a Odette que seu marido 
está em companhia de uma mu- 
lher, cujo tvpo ella descobre 
logo adaptar-se a Lucia, não 
tem duvida nenhuma em decla- 
rar que não conhece similhante 
sujeito 

Quem salva à situação € O 
marido de Lucia, sempre dis- 
posto a obsequiar a esposa em 
presença de estranhos, motivo 
da aureola de marido ideal, de 
que goza e que foi creada poi 
elle mesmo. 

Tendo assim peiorado a si- 
tuação de Arthur perante Odet- 
te ella não acceita mais explica- 
ções e elle fica morando no club 

Despeitada e ferida em seu or- 
gulho Odette planeja então uma 
vingança contra a pobre Lucia 


offterecer-lhe 
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O TUJDO DE MANICURA 


PARA PRESENTES 





Nata! levam todos o 


m suas les cupas ch 
uti para Luma manicura de luxo 
Vodca moça conhece os alama 
dos productos Cutex c almeja usal-os 
IN estojos Cutex V. Ex. encon 
tra todos esses delicados. producto 


com suas lindas capas 


ouro sobre azul ervem de um bello 
presente, tão bem preparados estã) 
com todos os requisitos necessários do 
cuidado das unhas: E o seu preço é tão 
razoavel que V. Es. terá vontade de 
otterecer divers Cc tambem cuardal 
um para seu us 


N l NX pD det l 


preencher estes estojo 


empre tomar a 

porque Os pre 
parados Cutex encontram-se em todas 
artigos de 


as lIcjas onde se vendem 


Ha variedades em tamanhos: des- 


de o pequeno estojo Compact até o 


uperteiçoado ESET “De Luxe” EE) 
novo « chic CSte jo ; Marquise” 

E esteestojo ricamente completo € 
de tão linda apparencia— é um adorno 


constante em qualquer penteadeira, 





Curex COMPACT SET 
Uma combinação cujo 
preço tido é caro é epules 
encerra tamanhos de ex- 

pertencia dos artigos 


Cutex, 





Cutex Frve MiNUTE SEI 
Lindos e praticos para 
uma bôa manicura. Con- 
tem ús dois: mais afama- 
dos brilhos Cutex: 


Liquido e em Pos, 


PRESENTES TÃO FACEIS DE ADQUIRIR! 
PRESENTES TÃO LINDOS PARA DAR! 





] 


CUTEX MARQUISE SET — num estojo de metal — dura sempre. 


NORTHAM WARREN, New York, Paris 








Namora o marido da suppos- 
ta rival e acceita a sua côrte 
durante uma semana, finda a 
qual resolve dar uma festa para 
humilhar mais ainda a que ella 
suppunha esposa feliz. 

Combina um encontro ?com 
Alberto em sua bibliorheca, 
a uma hora determinada, 
quando os convidados se en- 


tregam às dansas telepho- 
nando q Lucia manda-a vir 


tambem do mesmo logar. 

Ella accede e quando a outra 
lhe diz o motivo daquelle con 
viteo à humilhação que ella lhe 
jd impor, em troca da sua paz 
domestica. perturbada pelo seu 
flirt com Arthur, Lucia, entre 
triste e resignada, diz-lhe: 

“O meu coração soffre muito 
minha amiga, mas que fazer? 
Não é a primeira e, tenho cer- 
teza, não será a ultima. Conhe- 
ço muito bem vocês, esposas 
jovens; sentem-se desprezadas, 
passado o primeiro enthusias- 
mo do matrimonio e. imaginan- 
dy mil cousas, não sahem muitas 
vezes apreciar um affecto calmo 
e duradouro como o de Arthur. 
Elle só pensa em sua esposa, 
todas as vezes que rós falava- 
Mos era à seu respeito, que tro- 
cavamos idéias E 


Odette, arrependida, pediu 
perdão a Lucia e correu aos 
braços do marido, que viera 
tambem 4 festa certificar-se 


de maldades ouvidas sobre a 
sua esposa. E. emquanto ella 
jurava não mais acereditar em 
perífidias das amigas, Lucia, 
perdoava mais uma vez, O in- 
corrigivel namorador que lhe 
coubera em sorte por compa- 
nheiro, 


pa 


Perfeita melindrosa 


(Continuação da pag. 24). 





hoje. E como quem racionava 
por elles agora era mister Cock- 
tail lá se foram os dous abando- 
nados da festa, em busca de ou- 
tros logares “onde o mundo se 
diverte 

Quando chegaram ao dancing 
da moda, de braços dados, tão 
tontos que quasi cahiam a cada 
passo, eram os mais engraçados 
Romeu e Julieta, que se pode- 
riam imaginar!... 

Scenas impagaveis se desen- 
solaram; havia muitas pessõas 
de suas relações que ficaram es- 
tupefactas ante as loucuras pra- 
ticadas por aquelle extranho par 
de casmurros embriagados e pro- 
vocando o escandalo. No dia 
seguinte os jornaes publicavam 
o desenrolar d'aquella aventura: 


com o seguinte titulo: 


RoMmEU E JULIETA VÃO PARAR 
NO XADREZ... 


Na sociedade inteira não se 
fallava de outra cousa... Toda 
a gente se divertia com o in- 
cidente... 

Madame TVavlor estava to- 
mando o seu banho de lama 
(com que diariamente comba- 
tia a possivel gordura, que po- 
deria vir a diminuir sua belleza) 
quando leu essa noticia. Deu 
um pulo e, sahiu do banho as- 
sim como estava mesmo... 
Quem reconhecia assim enlamea- 
da da cabeça aos pés aquella 
beldade que os salões admiravam. 

Sua primeira idéa foi logo re- 
querer o divorcio. Sim, não 
supportaria aquelle ridiculo. Sa- 





Use na toilette diaria: nas pelles seccas ou nor- 
Rainha da 
Hungria (as 2 amostras 4$000 pelo correio 58000). 
nas pelles gordas e luzidias os productos Oly ; nos 
poros dilatados use os productos Rosipor. E la- 
vc o rosto com a Pasta d'Amendoas Rainha 
da Hungria. Use nas faces, Rouge de Vie Rainha 
da Hungria. Nos labios, Fleur des Roses Rainha 
da Hungria. Para dormir e massagem use Creme 
Belleza e maquillagem dos 
Olhos os Productos Rodal. Fazem longas ce es- 
pessas pestanas os Productos Yildizienne, Afine 
para sémpre as sobrancelhas com o Creme Su- 
Se tem pellos tire-os para sempre 


maes, Agua, Crême. e Pó d'Arroz 


Para a 


Velpeatt, 


berciliar. 
com o depilatorio Electrico Radical. 


Todos estes productos só se vendem na 
ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELLEZA 
Rua 7 de Setembro, 166, Rio 


de successo, 
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DOS OLHOS, TESTA, BOCGA e SEGUNDO QUEIXO (Double-Menton) são o tumulo do amor. 


Os productos Electrico Mirabiliada ACADEMIA 
SCIENTÍFICA DE BELLEZA, com 18 annos 
fazem a alegria da vida,, porque 
tiram as rugas para sempre. 
Escreva hoje mesmo e peça estes productos, que 
custam 154000 (pelo correio 178000) e em 8 dias : 
verá que as rugas progressivamente vão desapparecendo. Não expe- 
rimente outros productos antes d'estes, ce não mudará mais. IL sc 
mudar voltará de novo a usal-os. 


A ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELLEZA trouxe 
ao Rio 400 productos de Belleza que são 400 mara- 
vilhas, premiados com o Grand Prix na Exposição In- 
ternacional do Rio e noutras a 
Resposta 

RUA 7 DE SETEMBRO 
Catalago gratis. 





que tem concorrido. 
sello 
166, 


mediante 


RIO 





bia bem que a sociedade já de- 
via estar cheia de pilherias so- 
bre seu marido, a seu respeito 
c sobre aquella ingenua... gran- 
de sonsa, isso sim, que todos 
julgavam na cama chorando o 
fracasso de suu festa ce andava 
pelos cabarcts com os austeros 
maridos de suas amigas... Ger- 
trudes Taylor estava furiosa... 
c mais linda ainda. 

No Club a que Taylor per- 
tencia não havia outro assumpto 
para palestras O jornal que 
contava o escandalo andava de 
mão em mão. Quando “Tavlor 
chegou foi assediado por pilhe- 
rias explendidas sobre o Romeu, 
que dormira no xadrez. 

Em casa de mademoiselle o 
telephone não parava, de toda a 
parte davam-lhe trotes, riam 
d'ella. Sómente algumas ami- 
guinhas lhe telephonaram, ama- 
velmente. encantadas com “o 
successo 

[sso impressionou-a. Ella que 
pela manhã. ainda “de ressaca”, 
sentira-se envergonhada ce pe- 
dira ao pai que a levasse para 
a Europa, para fugir áquella ver- 


gonha, mudou de idéa. Não, 
não partirei; já que os ra- 


pazes gcstavam das “pequenas 
levadas”, divertidas, capazes de 
todas as loucuras, seria uma 
d'ellas!. 

Por isso quando suas amigui- 
nhas e alguns rapazes da mcda 
vieram cumprimental-a pela ex- 
plendida aventura” da vespera 
encontram cutra Temmie — era 
já uma perfeita melindresa, no 
vestido, na maneira de andar, 
no modo de fallar, todo affectado 
e chic, ma conversa, em tudo, 

Calculem, pois o espanto de 
Taylor, do fracassado Remeu da 
vespera quando a viu, dahi a 
meia hora, em companhia de 
Reid Andrews, o advogado de 
sua esposa — que elle trouxera á 
casa de Tommie exactamente 
para lhe mostrar como ella era 
uma mocinha quieta, innocente, 
incapaz de loucuras. 

Tommie sem saber mesmo o 
que o Dr. Reid viéra fazer alli, 
cxaggerou ainda mais diante 
d'elle seus modos affectades, re- 
quebrou-se toda como a mais 
perfeita profissional do melin- 
drosismo... E mais compromet- 
tida ainda ficou... 





Mas como era bello e garboso 
o advogado Reid Andrews! Elle 
será casado, Dick? — perguntou 
a nova melindrosa. 
Não, E' solteiro 
-— Que succo! Vou conquis- 
tul-o, 


Quando u agora endiabrada 
Tommice soube que Gertrudes 
queria divorciar-se, “só por cau- 
sa daquillo”, [iccu escandali- 
sada. Seria ella uma moça “tão 
utrazada assim '7 Telephonou- 
lhe c à outra respondeu batendo 
com o phone no gancho, 
Precisamos então de orga- 
nisar um plano para convencel-a 
de que cu nada tenho com seu 
marido. Não acham uma bôõa 
ideia que cu c o senhor como ad- 
vogado [injames que nes esta- 
mes apaixonados um pelo outro”? 

— Magnifico — disse Taylor 
— que estava doido para não se 
divorciar, 


— E, mas eu é que não estou 
para isso — disse o jovem ad- 


vogado, 

Mas com ou sem ceu assenti- 
mento, o certo é que a endia- 
brada Tommie o foi enleando 
dia a dia nas teias das apparen- 
cias mais compromettedoras, até 
o ponto de convencer a descon- 
fiada espcsa do desventurado 
Romeu da “farra” 
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E afinal o que era simulação 
foi pouco a pouco se tornando 
uma realidade: o amor foi nas- 
cendo no coração de Andrews 
Este. porem, não se queria com- 
penetrar dessa verdade porque 
abominava as pequenas de 
hoje... 

Um dia chegou mesmo u di- 
zer-lhe depois de um beijo a 
que não poude resistir: 

— Odeio-te e odeio au mim 
mesmo porque te amo e és O 
tvpo mais completo -da perfeita 
melindrosa! 

Oh, como os homens 
tolos! disse ella, Quando 
uma moça é simples a despre- 
zam, quando clla se transforma 


são 


para — agradar-lhes, odeiam-as ! 
Vocês não sabem o que que- 

I 
rem!!! 


— ek — 
O reporter americano 
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ção do mundo inteiro, Dos Es- 
tades Unidos partiu, então, re- 
presentando importante jornal, 
o “American Press”, o atilado re- 
porter, Hutch, afim de apanhar 
cs flagrantes d'aquelle movimen- 
to revolucionario. 

Sabendo d'isto, o governo de 
Guadala, mandou prohibir seu 
desembarque, de 
maneira perem- 
ptoria, Porem, 
Hutch, não con- 
cordou, com a 
ordem e, agindo 
como lhe convi- 
nha, desembar- 
cou com seu 
cretario, Sexta- 
(feira, disfarça- 
des em officiaes 
do bricso excrci- 
to do general 
Moreno. 

Logo de entra- 
da, foram en- 
tontrando coisas 
encantadoras. 
a Hutch, com seu 
uniforme, cha- 
mou a attenção 
de Marquita, 
que passava: elle 
a seguiu e soube 
então que fôra 
sua similhança 
com O capitão 
Juan, que de- 
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terminára aquelle 
Marquita ao vel-o, 

Huteh informado sobre o que 
lhe acontecera, resolveu auxi- 
lial-a. Os revolucionarics por 
sua vez sabendo da chegada do 
reporter, quizeram ganhar a sua 
sympathia e mandaram um 
emissario a sua procura, 

A" noite, num jantar em casa 
do — consul norte-americano, 
quando este pediu ao pencral 
permissão para o desembarque 
de Hutch, encontraram-se Mar- 
quita, Hutch e o general 

Pelas attenções que ella dijs- 
pensou ao reporter, o General] 
enciumado, disse que cra o Ca- 
pitão Juan quem alli estava, de 
mancira que se formou desde 
logo a inimizade, Hutch, fugiu 
e adoptou outro disfarçe. Morto 
o presidente da Republica, o ge- 
neral foi nomeado para seu logar, 
marcando immediatamente o dia 
de seu casamento. 

Marquita foi levada para uma 
torre, sob guarda armada, Hutch 
apresentou-se no subterranco on 
de Ruiz se oceultava promptifi- 
cando-se a auxilial-o Seria feito 
o levante naquelle dia mesmo 

De um modo muito original, 
elle conseguiu chegar até onde 
Marquita estava. Sexta-feira, 
seu criado já estava alli. 

Quando o general veiu commu- 
nicar 4 Marquita qa hora do ca- 
samento, lã encontrou  Hutch, 
que, desafiando-o para um duel- 
lo 1a sendo morto covardemente 

Mas as tropas de Ruiz já 
marchavam contra a cidade 
[De nada valia ao governo a de- 
monstração de força feita na 
vespera. A avalanche sc appro- 
ximava e dentro em pouco es- 
tava em plena rua, Ruiz, victo- 
rioso, foi aceclamado presidente 
Hutch poude dar uma licção ao 
general c Marquita, finalmente 
livre tomou passagem com seu 
dedicado amigo para os Estados 


Unidos 


alegria de 


xesr- 


Peter Pan 
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faltar O sorriso alegre da infancia 

A galera boia sem rumo pelas 
ondas agitadas ec o tufão que 
se approxima, ameaça leval-a 
para O abysmo sem fim, 

Neste momento, porem a luz 
magica de Tink-Tin ilumina 
o espaço denunciando sua pre- 
sença. 

A bôa fada, faz com que o 
barco se erga de repente das 
aguas. num vôo directo pará O 
paiz de Wendy 

Alta noite, pela janella do 
quarto, guiados pela luz magica, 
todos voltam para a vida real, 
onde a juventude vai passando, 
impulsionada pelas ambições da 
vida. 

Peter Pan resistindo a todos 
os rogos de Wendv e de sua mãi 
despede-se e parte, 

Emquanto a Terra gvyra em 
torno do Sol, elle será sempre a 
candura juvenil, o encanto na- 
tural da humanidade. 
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Limpa rapidamente lad- 
rilhos, azulejos e marmore. Sem 
egual para limpeza de portas, janellas, 
etc. Use-o em utensilios de aluminio para 
cozinha. SAPOLIO 
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Não deixa pó ou cheiro desagradavel. 
Substitutos não satisfarão. 
O GENUINO é marcado. 
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